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SUSTAINABILITY - SOSTENIBILIDAD

Rustikotta makes a positive
contribution to sustainable building.
It brings pioneering new standards
for architectural opportunities, to
which its zero maintenance cost will
be added over the years, as external
conditions do not affect the ceramic
and rainwater is enough to keep it
clean.

La Rustikotta implica una contribucion
significativa a la construccion sostenible.
Trae nuevos estandares pioneros para
las oportunidades arquitectonicas, a
lo que puede sumarse su coste de
mantenimiento nulo a lo largo de los
anos, ya que las condiciones externas no
afectan a la pieza ceramicay elaguadela
lluvia es suficiente para mantenerla limpia.
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SUSTAINABILITY - SOSTENIBILIDAD

>
We recycle 100% of the waste generated
Reciclamos el 100% de los desperdicios generados

We reduce CO2 emissions by using solar energy
Reducimos las emisiones de CO2 empleando energia solar

We reuse 100% of the water during the production process
Reutilizamos el 100% del agua durante el proceso de produccion
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DESIGN - DISENO

Tempio's Rustikotta has unmistakable
features associated to the traditional
facade system, whose contemporary
expression adds depth and character
to the project. It is perfect for modern
architecture where imagination has
no limit.

Many architects and designers are
using this material for their facades,
which not  only is aesthetically
pleasing, but it also offers freedom.
The freedom to create or refurbish
new buildings, thereby making them
unique.

Facades made with Rustikotta are
an environmentally, socially and
economically sustainable investment.

La Rustikotta de Tempio presenta unos
rasgos inconfundibles vinculados al
sistema de fachada tradicional, cuya
expresion contemporanea anade
profundidad y caracter al proyecto,
perfecta para la arquitectura moderna
enlaquelaimaginacion notiene limites.

Cada vez mas  arquitectos vy
disefadores estan optando por el uso
de este material para sus fachadas
gue, ademas de estética, nos ofrece
la libertad de crear nuevos edificos, o
rehabilitarlos.

Las fachadas realizadas con Rustikotta
son una inversion sostenible desde el
punto de vista medioambiental, social y
econoémico.
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INNOVATION - INNOVACION

It is a safe and high quality option;
it will give you a lot of opportunities.
Use your imagination and add your
own personal and individual touch.

The best materials and the latest
ceramic technology are used to make
this product resistant to extreme
temperatures, waterproof, easy to
install and it creates an exceptional
visual effect.

La Rustikotta es una opcion segura y de
alta calidad, te dara una gran cantidad de
oportunidades. Usa tu imaginacion y pon
tu propio toque personal e individual.

Con los mejores materiales y la tecnologia
ceramica mas avanzada, se elabora este
producto, resistente a temperaturas
extremas, impermeable y facil de instalar,
creando un efecto visual excepcional.
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Rustikotta classic
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225 x 400 x 13 mm



M

=

RUSTIKOTTA SKIN

TEMPIO - TERRACOTTA SKIN

Rustikotta prime
225 x 500 x 28 mm
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Rustikotta classic

Thin and soft shadow - Sombra fi
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COLOURS - COLORES

20
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EK1005 Red flamed

EK1027 Black oxid

EK1051 New black

EK1024 Antique moss



EK1009 Light grey flamed EKI038 Tampico

EK1014 White september
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COLOURS - COLORES ACOTTA SKIN

EK1005 RED FLAMED



EK1027 BLACK OXID
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EK1051 NEW BLACK




EK1024 ANTQIUE MOSS
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EK1024 ANTQIUE MOSS
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EK1009 LIGHT GREY FLAMED
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EKI009 LICGHT GREY FLAMED
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EK1038 TAMPICO
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EK1014 WHITE SEPTEMBER
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Rustikotta classic

size

tamano

225x400x13

weight kg/sgm

peso kg/m2

31.50

pieces/ pallet

piezas / palet

378

sgm / pallet
m?2/ palet

30.24

kg / pallet
kg / palet

950

pallet size cm

tamano palet cm

75x110

Ly |

Rustikotta prime

size

tamano

225x500x28

weight kg/sgm

peso kg/m?

39.40

pieces / pallet

piezas / palet

pALS)

sgm / pallet

m?/ palet

21.60

kg / pallet
kg / palet

851

pallet size cm

tamano palet cm

75x110
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Holbaek Have, Holbaek, Denmark
Mangor & Nagel Architects
Rustikotta EK1005 Red Flamed

NIMS VLLIOMILSNY NIMS V110OvVdd3l - OldNTL

42

SO1D3A0Yd - S1D3C0dd



43

PROJECTS - PROYECTOS RUSTIKOTTA SKIN TEMPIO - TERRACOTTA SKIN

: &\\Q -\% \Eﬁ \\ asa f
W _..__,u_.d__._.._m_______,_ _.“_.“_F :............_...-_..r.. .. ,r.__..._

\

& ....... _._..____.. -

.__:__.f.___._m._




PROJECTS - PROYECTOS

44

RUSTIKOTTA SKIN

TEMPIO - TERRACOTTA SKIN

Den Grgnne Fatning, Hgrkaer, Denmark

Mangor & Nagel Architects

Rustikotta EK1005 Red Flamed
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Stadsgarden, Halmstad, Denmark
Fredblad Architects

Rustikotta EK1005 Red Flamed, EK1009 Light Grey Flamed
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Blanka, Géteborg, Sweden

Winghards Architects

Rustikotta EK1005 Red Flamed
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Mgllevaenget, Horsholm, Denmark

Rambgll Architects

Rustikotta EK1014 White september
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RUSTIKOTTA SKIN

Ceramica Mayor S.A

Partida Planet s/n, 03510
Callosa d'en Sarria, Alicante, Spain

+34.965 881175
info@ceramicamayor.com
www.tempio.es
WWW.Cceramicamayor.com

Edicion: 09.2023

Tempio reserves the right to make any changes it deems
appropriate. Due to printing processes, colours shown in this
catalogue should be considered approximate, not exact.

All information in this catalogue is protected by copyright.
Reproduction of all or part of the text, images and graphical
representations is prohibited without the express permission of
Tempio.

The settings shown in this catalogue are decorative suggestions
foradvertising purposesonly and Tempio's installation instructions
should be used in the actual installation.
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